NOTARIA XV
GUAYAQUIL -
Grace Almelda Morérwumgro

Abogada

Protocolizacion del Certificado de
‘Exgstencia de la Compaiifa Fruit
Shippers Limited, Apostillado en
Nassau el ocho de junio de dos mil -
once, bajo el miimero 2988/2011;
debidamente traducido al idioma
espafiol, por la perito Traductora
Licenciada  Soraya  Hemdindez
Alvarado, con el respectivo
reconocimiento de firma y ribrica.--
Cuantia:  Indeterminada.--—-—-- -
Guayaquil, Julio seis del dos mil

once.




SENORA NOTARJA:

DR. FERNANDO ALARCON SAENZ a usted atentamente solicito:

Que de conformidad con el articulo 18 numeral segundo de la Ley Notarial, se sirva
protocolizar la documentacién que adjunto, relacionada con CERTIFICADO DE
EXISTENCIA de la compafiia FRUIT SHIPPERS LIMITED , debidamente traducido al
idioma castellano por la Perito Traductora Licenciada Soraya Hernandez Alvarado, de quien
deberd hacerse e] reconocimiento de sus firmas y ribricas.

Cumplido que sea le ruego conferirme sesenta copias certificadas,

Mat. 1121 Col. Quito




postilla

(Convencion de la Haya de Octubre 1961)

Pais: MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS ~— * ™
Este Documento Publico
Ha sido firmado por JACINDA P. BUTLER

Actuando en su capacidad de REGISTRADORA GENERAL
MANCOMUNIDAD DE LAS BAHAMAS

Porta el sello/timbre DEPARTAMENTQ GENERAL DE REGISTROS
NASSAU, NUEVA PROVIDENCIA, LAS BAHAMAS )

CERTIFICADO
En NASSAU 6. . El 08 de junio de 2011
Por OLGA M. BUTLER, SECRETARIA ASISTENTE SENIOR

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.

Nimera: 2988/2011

Sello Redondo:
SECRETARIA ASISTENTE SENIOR

MINISTERIO DE RELACICNES EXTERIORES
BAHAMAS

10. Firma

(firma de Oiga M. Butler)
SECRETARIA ASISTENTE SENIOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERICRES
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COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

THE INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES ACT 2000
{No. 45 of 2000)

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

(Section 189}

No. 30585 B NEW WORLD COMMODITIES1.TD

1, JACINDA P. BUTLER, Registrar General of the Commonwealth of The Bahamas, DO HEREBY CERTIFY:
The above Company was duly incorporated under the provisions of the International Business Companies Act
2000, (No. 45 of 2000) on the 20th day of Febrnary 1995 as Company No. 30585 on the Register of International
Business Companies,

The name of the Company is still on the Register of International Business Companies and the Company has paid
all fees, licence fees and penalties due and payable under the provisions of Sections 175 and 194 of the said Act.

The Company has not submitted to me Articles of Merger or Consolidation that have not yet been effective.
The Company has not submitted to me Articles of Arangement that has not yet become effective.

The Company is not in the process of being wound up and dissolved. )

No proceedings have been instituted to strike the name of the Company ofT the said Register.

fn so far as is evidenced by the documents filed with this Office, the Company is in good legal standing.

Given under my hand and seal at Nassauy in the
Commonwealth of The Bahamas this Ist day

of June, 2011 . g

Registrar General
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NOTARIA XV
GUAYAQUIL . . . es P -
Graco Almelda MordPiligencia: A peticion del Doctor Fernando Alarcén Sdenz,

Ro002%2  con matricula profesional mil ciento veintiuno del Colegio de
Abogados de Quito; en ocho fojas iitiles incluyendo ésta,
protocolizo en el Registro de Escrituras Piblicas, de [a
Notaria Décimo Quinta a mi cargo, el Certificado de
Exgstencia de (o Compafila Fruit Shippers Limited,
Apostillado en Nassau el ocho de junio de dos mil once, bajo el
niimero 2988/2011; debidamente traducido al idioma espafiol,
por la perito Traductora Licenciada Soraya Herndndez
Afvarado, con el respectivo reconocimiento de _firma y ribrica.

Guayaquil, fulio seis del dos mil once.
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SENIET Gl qu
e protoco[ 0 en el registro de escrituras publicas de [

Notaria Décimo Quinta, a mi cargo, en _fe de ello confiero este

SEXAGESIMO testimonio, sellado y firmado en la ciudad de
Guayaquil, a los seis dias del mes de fulio del dos mil once.-




